Achse fur Zwillingsbereifung
AXxle for Twin tires
Artikel Nr. / Item no. 07196

Im Lieferumfang enthalten:

1 Achse fiir Zwillingsbereifung, 2 Rader , Distanzscheiben

(fdr die Zwillingsbereifung verwenden Sie nattrlich auch zusatzlich

die 2 Rader |hres zuvor gekauften ECKLA Rollys )

Included:

1 Axle for Twin tires, 2 wheels, spacers.

(for twin tires you use also the additional two wheels of your previously
purchased ECKLA Rolly)

Schritt 1 / Step 1 Montage der Achse / assemble the axle

Flhren sie die Achse in den Rahmen ein, danach ziehen Sie die Schraube des
Achsverbinders mittels mitgeliefertem Werkzeug

(dieses ist mit Klebeband auf der Achse befestigt) fest an.

Put the axle into the frame right to the end of the axle connector.

Fasten the screw tied with the included tool (you will find the tool taped on the axle ).
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bitte 1 Distanzring benutzen
use 1 spacer

noch einen
utzen

RAD Nr. 1/ Wheel no. 1

Die Sicherungsfeder nach aul3en ziehen
Rad aufstecken und wieder loslassen

Pull the retaining spring outward put the
wheel on the axle and release the retaining

spring,

RAD Nr. 2/ Wheel no. 2

Die Sicherungsfeder nach aufien ziehen
Rad aufstecken und wieder loslassen
bis Feder in der Rille einrastet.

Jetzt nochmal prifen of das Rad
festsitzt

Pull the retaining spring outward put the
wheel on the axle and release the retaining
spring,

The retaining spring should place into the
groove . After assembling check that the
tire is secured on the axle.



